Landammann und Regierungsrat des Kantons Uri

Bundesamt fur Verkehr
Abteilung Sicherheit
Sektion Schifffahrt
3003 Bern

Anderung der Binnenschifffahrtsverordnung (BSV) und Totalrevision der Verordnung
tiber die Abgasemissionen von Schiffsmotoren auf schweizerischen Gewdssern

(SAV); Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Direktor
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 16. Marz 2015 ladt das Bundesamt fur Verkehr (BAV) die Kantone ein,
zur Anderung der Binnenschifffahrtsverordnung (BSV; SR 747.201.1) und Totalrevision der
Verordnung Uber die Abgasemissionen von Schiffsmotoren auf schweizerischen Gewassern
(SAV; SR 747.201.3) Stellung zu nehmen. Wir danken lhnen fir diese Mdglichkeit.

Es ist grundsétzlich zu begrissen, dass die Verordnungen so angepasst werden, dass in der
Schweiz Sportboote aus der Europaischen Union (EU) ab 2016 weiterhin in einem verein-
fachten Verfahren zugelassen werden kénnen. Auch den weiteren vorgeschlagenen Verord-
nungsanderungen kann mehrheitlich zugestimmt werden.



Entwurf Binnenschifffahrtsverordnung (E-BSV)

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 6 E-BSV

Falls bei der Revision des Bundesgesetzes lber die Binnenschifffahrt (BSG; SR 747.201) in
Artikel 1 Absatz 2P die Definition von Fahrgastschiffen eingefuigt wird, so sollte dieselbe De-
finition (nicht aufblasbares Wasserfahrzeug) in die BSV tlbernommen werden.

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 22 E-BSV "Vorrangschiff"

Gemass dem vorgeschlagenen Text soll die Vorrangberechtigung durch eine zusténdige Be-
hérde erteilt werden, wobei diese Zustandigkeit unter Artikel 14a E-BSV festgelegt ist.

Anderungsvorschlag

"Vorrangschiff: ein Kursschiff oder ein anderes Fahrgastschiff."

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 23 E-BSV

Diese Ziffer enthalt eine Definition flr "Tauchscooter". Unklar ist jedoch die Regelung der
Benltzung. Diese sollte entsprechend in Artikel 121 Absatz 5 geregelt werden (vgl. unten).

Aus Sicherheitsgrinden muss verhindert werden, dass Tauchscooter auch an der Wasser-
oberflache benutzt werden kénnen. Die Benitzung ist deshalb entsprechend einzuschranken

und den Geratetauchern vorzubehalten. Entsprechend ist die Definition zu prazisieren.

Anderungsvorschlag

"Tauchscooter: ein durch einen Motor angetriebenes Wasserfahrzeug, das eine oder mehre-
re mit Tauchgeréaten ausgertistete Person unter der Wasseroberflache nach sich zieht."

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe d Ziffer 1 E-BSV

Aus Verstandlichkeitsgriinden soll der Text von der EU-Richtlinie Artikel 3 Ziffer 11 Gber-

nommen werden.



Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe d Ziffer 6 E-BSV

Aus Verstandlichkeitsgriinden soll der Text von der EU-Richtlinie Artikel 3 Ziffer 19 Uber-
nommen werden.

Artikel 14a E-BSV

Eine "kann"-Vorschrift muss in diesem Fall vermieden werden. Nur so wird sichergestellt,
dass fur alle Fahrgastschiffe im gleichen Gewésser das an verschiedene Kantone grenzt die
gleichen Kriterien gelten. Es muss in der Verordnung klar zum Ausdruck kommen, ob nun al-
le Fahrgastschiffe als Vorrangschiffe behandelt werden oder allenfalls keines.

Anderungsvorschlag

Artikel 14a E-BSV streichen.
Artikel 19 Ziffer 4 E-BSV

Fur die Sichtweiten der Lichter auf Sportbooten und auf Vergniigungsschiffen wird auf eine
entsprechende ISO-Norm verwiesen. Der Verstandlichkeit halber schlagen wir vor, die
Sichtweiten der Norm in dieser Ziffer aufzufiihren wie dies in Artikel 19 Ziffer 2 E-BSV ge-
macht wird.

Artikel 25 Absatz 2 E-BSV

Die Frage stellt sich, ob der Text aus den ISO-Normen 4.4.3.1 nicht Gbernommen werden
sollte.

Artikel 27 Buchstabe b E-BSV

Es sollte prazisiert werden, dass der griine Ball von allen Seiten sichtbar sein muss.

Artikel 48 Absatz 1 E-BSV

Im letzten Satz sollte beim Abstand von 200 Metern prézisiert werden, dass dieser ebenfalls

nur gegeniber den Schiffen der Berufsfischer, die Zeichen nach Artikel 31 Absatz 1 flihren,
gelten. Es muss deshalb der Hinweis auf Artikel 31 Absatz 1 wiederholt werden.



Artikel 91b E-BSV

Diese Formulierung ist sehr unklar. Der Bund hat die anzuerkennenden Radarpatente zu-
handen der kantonalen Zulassungsstellen zu bezeichnen. Zudem muss, damit der Vollzug
die Gultigkeit der Patente kontrollieren kann, diese von den Zulassungsstellen im Schiffsfiih-
rerausweis eingetragen werden.

Artikel 101 Absatz 1° E-BSV

Die vielen kleinen und kleinsten Schifffahrtsunternehmen in den Zustandigkeitsbereichen der
Kantone sind mit dieser neu vorgeschlagenen Regelung véllig Uberfordert. Diese zum Teil
kleinen Unternehmen waren damit kiinftig in volliger Eigenverantwortung flir die periodischen
Prafungen und erforderlichen Instandsetzungsarbeiten zustandig und missten nur noch in
grossen Zeitabstanden einen Zustandsbericht der Schiffsschale an die Aufsichtsbehoérde ab-
liefern. Alle Ubrigen sicherheitsrelevanten Komponenten auf einem Fahrgastschiff werden
véllig eigenverantwortlich in die Hande des Unternehmens gelegt. Diese Losung kann bei
den Uberwiegend grossen, eidgendssisch konzessionierten Schifffahrtsunternehmen viel-
leicht funktionieren, nicht aber bei den vielen privaten kleinen Fahrgastschiffen. Die Sicher-
heit ist damit ernsthaft in Frage gestellt.

Prifintervalle fur nicht konzessionierte Fahrgastschiffe sollen in Artikel 101 Absatz 2 Buch-
stabe ¢ aufgenommen werden.

Artikel 109 E-BSV

Hier wurden die heute geltenden Bestimmungen mit den EU-Vorschriften durchmischt. Der
Klarheit halber sollte jedoch keine Durchmischung gemacht werden. Unseres Erachtens soll
die heutige Regelung beibehalten werden.

Artikel 121 Absatz 5 E-BSV

Nicht wirklich geregelt ist die Benilitzung von Tauchscootern. In Artikel 121 Absatz 5 sollte
die Benltzung ausschliesslich fur Polizei, Armee, Forscher, Rettungsdienste, Arbeitstaucher
erlaubt sein.

Aus Sicherheitsgriinden sollte verhindert werden, dass Tauchscooter auch an der Wasser-
oberflache benutzt werden kénnen. Die Benutzung ist deshalb entsprechend einzuschrénken
und insbesondere den Geréatetauchern vorzubehalten. Vergleiche dazu auch Bemerkung zu



Artikel 2 Absatz 1 litera a Ziffer 23 E-BSV.

Artikel 141 E-BSV

Es ist nicht nachvollziehbar, weshalb die Bestimmung nur fir Vergntigungsschiffe gelten soll.
Zudem ist unklar, ob die Tabelle auch fur Elektromotoren und fir Aussenborder unter 25 kW
gilt. Es sollte deshalb die heutige Regelung mit Anhang 15 belassen werden.

Artikel 148 Absatz 5 E-BSV

Da diese Guterschiffe seit dem 1. Januar 2015 als Fahrgastschiffe zugelassen sein missen,
braucht es diesen Absatz nicht mehr.

Artikel 166¢c Absatz 1 E-BSV

Da diese Guterschiffe seit dem 1. Januar 2015 als Fahrgastschiffe zugelassen sein missen,

braucht es diesen Absatz nicht mehr.
Anhang 2 - Zeichnung 3 E-BSV

Das Topplicht (Buglicht) muss neu 1 m hoéher als die Seitenlichter angebracht sein. Dies
muss auch auf der bildlichen Darstellung klar ersichtlich sein.

Anhang 2 - Zeichnung 9a E-BSV

Gemass Artikel 18b Absatz 4 muss das Dreifarben-Topplicht an oder nahe der Mastspitze
angebracht sein. Dies muss auch auf der bildlichen Darstellung klar ersichtlich sein.

Anhang 5 Schiffsfiihrerausweis E-BSV

Auf Seite eins des Schiffsfiihrerausweises schlagen wir vor, den Titel in "Schiffsfihreraus-

weis" zu &ndern.
Auf Seite vier des Schiffsfilhrerausweises schlagen wir folgende Prazisierung fur die Verfu-
gung 07 der Behorde vor: "07 Amtliche Radarfahrberechtigung beschrénkt auf das bezeich-

nete Gewdsser".

Auf Seite zwei und drei des Schiffsfihrerausweises schlagen wir folgende Anderungen (sie-



he untenstehendes Muster) vor:

- Jedes Feld erhélt eine Nummer fir dessen eindeutige Kennzeichnung (analog Schiff-
sausweis)

- Im Feld 07 wird "den" durch "Ausstelldatum" ersetzt

- Im Feld 08 wird "Neuer Wohnsitz" durch "Ausstellbehérde" ersetzt

- Im Feld fur das Foto ist eine grosse weisse Flache einzufligen, damit das Foto einge-
klebt, oder aufgedruckt werden kann

- Die Bezeichnung "Prufungsdatum und Stempel" wird durch "Prifungsdatum" ersetzt

Jedes Feld des Schiffsfiihrerausweises erhalt eine Nummer fir dessen eindeutige Kennzeichnung:
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Anhang 7 Schiffsausweise E-BSV

Auf Seite drei des Schiffsausweises muss das Feld "Code" von der Rubrik "Kennzeichen"

gestrichen und in die Rubrik "Bes. Verwendung 15" eingefligt werden.

Anhang 10 E-BSV

Der Einfachheit und Klarheit halber sollte der Absatz fir die Festlegung des Drehzahlbe-
reichs gestrichen werden und lediglich auf die Herstellerangaben verwiesen werden.



Totalrevision der Verordnung iiber die Abgasemissionen von Schiffsmotoren auf

schweizerischen Gewdssern (VASm)
Artikel 3 Absatz 2 E-VASm

Der Einfachheit und Klarheit halber schlagen wir folgende Formulierung vor: "Fur Motoren
der Schiffe, die flr Arbeitszwecke und nicht fir den gewerbsméassigen Transport gemass Ar-
tikel 2 Buchstabe f E-VASm verwendet werden, ist jeder der in Absatz 1 Buchstabe a bis d
genannten Nachweise zuldssig."

Artikel 15 E-VASm

Hier sollte der Einfachheit halber lediglich erwdhnt werden, dass in regelméassigen Zeitab-
stédnden die Partikelfilter-Systeme gemass den Herstellerangaben zu warten sind.

Artikel 18 Absatz 1 E-VASm
Die Ausfiihrungsbestimmungen missen zwingend gleichzeitig mit der VASm in Kraft treten.
Artikel 19 Absatz 4 E-VASm

Es geht aus dem Text nicht hervor, welche "kleinere und mittlere Unternehmungen" gemeint
sind. Es sollte eine Liste der Unternehmungen erstellt werden.

Anhang "Ubersiedlungsgut" E-VASm

Da es eine Regelung fir das Ubersiedlungsgut braucht, ist der Anhang 5 aus der SAV in die

VASmM zu Ubernehmen.

Sehr geehrter Herr Direktor, sehr geehrte Damen und Herren, wir danken |hnen fir die Még-
lichkeit zur Stellungnahme und hoffen auf die Beriicksichtigung unserer Anliegen und Antra-

ge.

Altdorf, 29. Mai 2015
Im Namen des Regierungsrats
Frau Landammann D leidirektor

Dr. Heidi




